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€2 VYSAVAC

DC500

Blahoprani!

Vybrali jste si nafradi DEWALT. Léta zkuSenosti,
dikladny vyvoj vyrobku a jejich zlepSovani tvori
DEWALT nejspolehlivéjSim partnerem
profesionalnich uzivatel elektrického naradi.

Technické udaje

DC500

Napajeni AC/DC

Napéti sité V. 230

Napéti akumulatord V. 12/14,4/18
Prikon W 300

Objem nadrze 175

Max.pritok vzduchu I/s 15,9

Prmér saci trubice mm 32

TFida ochrany IPX4

Hmotnost kg 4,6

Pojistky: Naradi 230 V 10 Ampér, sitova

V tomto navodu jsou pouzity nasledujici
symboly:

Upozorfiuje na nebezpeci Urazu, ztraty
A zivota nebo posSkozeni zafizeni
v disledku nedodrzeni
uvedenych v tomto navodu.

Upozorriuje na nebezpedi elektrického
Soku.

pokynl

Obsah baleni

Baleni obsahuije:

1 Vysavac

1 Saci hadice

1 Siroka saci hubice

1 Uzka saci hubice

1 Odlucovaci adaptér prachu
1 Navod k obsluze

» Pred uvedenim zafizeni do provozu vénujte
dostatek Casu precteni tohoto navodu a
jeho dostate€nému pochopeni.

Popis (obr. A)

Va§ DC500 bezdratovy/napajeny vysavac je
zkonstruovan k vysavani suchych i mokrych
latek v profesionalnim méfitku. Toto naradi
muUze byt pouzito i v opaéném smyslu napf.
k odfukovani necistot z pracovniho prostoru
nebo k osuSovani vlhkych povrchil. Zafizeni

je ur€eno jak k vnitfnimu, tak i k venkovnimu
pouziti a to s pfivodnim kabelem, nebo i bez néj
jako zafizeni akumulatorové. Pro jeho
bezdratovy provoz jsou vhodné akumulatory
DEWALT NiCd a NiMH v rozsahu od 12do 18 V.
Vypinaé

Pohonna jednotka

Nadrz

Odkalovaci zatka

Vstup sani

Vystup opac¢ného chodu vysavace
Zamek

Siroka saci hubice

. Uzkéa saci hubice

0. Hadice

1. Kryt prostoru akumulatoru

220N WON =

Elektricka bezpeénost

Elektricky motor je navrzen pouze pro jedno
napéti. Kazda zména napéti akumulatoru musi
byt v souladu napétim uvedenym na Stitku.

VaSe nabijeCka DEWALT je dvojité
|:| izolovana v souladu s normou
EN 60335; z tohoto dlvodu neni
pozadovan zemnici kabel.

Vyména sitové zastrcky

Pokud Va$e sitova zastrcka potfebuje vymeénit
a Vy jste osoba kompetentni to ucinit, postupuijte
dle nize uvedeného navodu. Pokud si nevéfite,
kontaktujte Vaseho autorizovaného opravare
DeEWALT nebo kvalifikovaného elektrikare.

Pouziti prodluzovaciho kabelu

Pokud je nutno pouZzit prodluzovaciho kabelu,
pouzijte schvaleny prodluZovaci kabel vhodny
pro vstupni pfikon tohoto zafizeni
(viz.technické udaje). Minimalni velikost vodice
je 1,5 mm?. Pokud pouzivate prodluzovaci kabel
navinuty na civce, vzdy jej rozvirite v celé jeho
délce.

Sestaveni
* Prfed sestavovani pfistroj vzdy
A odpojte od sité.

« Prfed sestavovanim se vzdy
presvédcCete, zda neni v pfistroji
zapojen akumulator a pokud je, tak
jej vyjméte.



Montaz akumulatoru (obr. B)

» Odjistéte zamek (12), ¢imz otevrete kryt
prostoru akumulatoru (11).

*  Vlozte akumulator (13) do schranky (14) a
zatlacte dokud neni zcela usazen.

» Uzavrete kryt prostoru akumulatoru.

Vzdy pfed vkladanim ¢&i vyjimanim
akumulatoru pfistroj vypnéte.
Provozni stav akumulatoru
»  Udrzujte svdj akumulator stale pIné nabity.
Pokud akumulator neposkytuje dostate¢né
napéti, dobijte jej dle pokynt uvedenych
v navodu na pouZziti nabijecky akumulatord.
Pouzivejte pouze akumulatorl a
nabijecek znacky DEWALT.
Pfipojeni saci hadice (obr. C)
Rezim vysavani
e Zasunte pfipojovaci adaptér saci hadice
(15) do vstupu sani (5).
* Oto¢enim pfipojovaciho adaptéru saci
hadice ve sméru hodinovych rucicek jej
zajistéte ve vstupu sani zafizeni.

» Pripojte vhodné pfisluSenstvi k adaptéru
saci hadice (16).

Rezim opacné funkce vysavace

e Zasunte pfipojovaci adaptér saci hadice
(15) do vystupu opacného chodu vysavace
(6).

*  Otocenim pfipojovaciho adaptéru saci hadice
ve sméru hodinovych rucicek jej zajistéte ve
vystupu opacného chodu vysavace.

» Pripojte vhodné pfisluSenstvi k adaptéru
saci hadice (16).

Navod k obsluze

Zapinani a vypinani pristroje (obr. A)

Vzdy méjte na paméti bezpecnostni
predpisy a platna omezeni.

» PfFistroj zapnete pfepnutim vypinace do
polohy I.

»  Pfistroj vypnete prepnutim vypinace do
polohy 0.

Napajeni

Pfistroj je mozné napadjet jak ze sité, tak i
z akumulatoru. PFistroj se automaticky pfepina
mezi rezimem napajeni AC (ze sité) a DC
(z akumulatoru).

Napajeni ze sité

*  PIné rozvirite pfivodni kabel.

e Zastréku privodniho kabelu zasurite do sité
pred zapnutim pfistroje.

* Vzdy po skonéeni prace a pfed vypojenim
pfistroje ze sité jej vypnéte. Pokud zafizeni
nepouzivate, vzdy uklidte pfivodni kabel.

Napajeni z akumulatoru

«  Uklidte pfivodni kabel.

» Vlozte do pfistroje akumulator. Zajistéte,
aby byl akumulator ve schrance spravné
usazen.

» Vzdy po skonceni prace a pfed vyjimanim
akumulatoru pfistroj vypnéte

Vysavani (obr. A)

* Pfed pouzitim vyprazdnéte a vycistéte
sbérnou nadrz (3).

« Pripojte saci hadici (10) do vstupu sani
vysavace (5).

* Nedoporu¢ujeme michat suché a mokré
latky. Vzdy pfed prechodem na vysavani
jiné latky nejdfive vyprazdnéte a vycCistéte
sbérnou nadrz.

Odlucovaé prachu (obr. D)

PFi pouziti zafizeni pro prace pfi nichz mize
vznikat prach nebo jiné nedistoty, disponuje
zafizeni funkci odluc¢ovace prachu. K propojeni
adaptéru saci hadice (16) a pfFistroje (18)
pouzijte odlu€ovaci adaptér (17).

Prachovy filtr
Doporuc¢ujeme pfistroj pouzivat vzdy
s prachovym filtrem. Pokud je omylem pfistroj
zapnut bez pouziti prachového filtru, pFistroj
se automaticky vypne ve chvili, kdy dosahne
hladina tekutiny ve sbérné nadrzi maxima.
V pfipadé, Ze dojde k zablokovani sani diky
tomu se za¢nou zvySovat otacky motoru,
plovouci ventil podrzi sani oteviené.

tekutina nahromadéna ve sbérné

nadrzi nepronikla do skFiné motoru.

«  Vzdy pouzivejte pFistroj
s prachovym filtrem.

Vzdy pouzivejte pfistroj ve svislé
poloze. Nikdy jej nenaklanéjte, aby

Opacny chod vysavace (obr. A)

* Pred pouzitim vyprazdnéte a vycistéte
sbérnou nadrz (3).

» Prfipojte saci hadici (10) do vystupu
opacného chodu pfistroje (6).



* Vyberte vhodné pracovni pfisluSenstvi.

Dodavané prislusenstvi (obr. E)

S pfistrojem je dodavano nasledujici
pfislusenstvi:

«  Siroka saci hubice (8)

«  Uzka saci hubice (9)

*  Odlucovaci adaptér prachu (17)

Nadstandardni prislusenstvi

Pro dal$i informace o dal§im vhodném
pfislusenstvi kontaktujte svého prodejce
DEWALT.

Udrzba
VasSe zafizeni DEWALT je navrzeno
k dlouhodobé ¢innosti s minimalni

udrzbou.Nepfetrzity a uspokojivy provoz zavisi
na spravné péci a pravidelném c¢isténi.

Vyprazdrnovani sbérné nadrze (obr. F a G)

Sbérna nadrz musi byt vyprazdnéna okamzité
jakmile nastane znatelné sniZeni saciho vykonu.

Vysypavani suchych latek (obr. F)

» Odjistéte zamky (7) a vyjméte pohonnou
jednotku (2) z nadrze (3).

*  Vysypte obsah nadrze do odpadniho
kontejneru.

» Dle nize uvedeného navodu vycistéte filtr
(19).

* Znovu nasadte pohonnou jednotku na
nadrz a zajistéte zamky.

Vylévani tekutych latek (obr. G)

»  Pod odkalovaci zatku (4) umistéte vhodnou
nadobu.

*  Vyjméte odkalovaci zatku.

* Pockejte tak dlouho, dokud tekutina
nevyteCe. PodrzZte pfistroj v naklonéné
poloze v uhlu pfiblizné 10°, abyste tak
napomohli vytékani tekutiny z nadrze.

» Poté, co vSechna tekutina vytekla, nasadte
zpét odkalovaci zatku.

» Likvidujte odpadni tekutinu s ohledem na
Zivotni prostredi.

Cisténi (obr. F a H)

» Pred cCisténim skfiné pfistroje mékkym
hadfikem jej odpojte od sité nebo vyjméte
akumulator.

* Peclivé vycistéte skfin pfistroje mékkym
hadfikem.

Cisténi sbérné nadrze (obr. F)

Nadrz by méla byt ¢isténa po kazdém pouziti

nebo pokud se v prub&hu pouzivani méni druh

vysavané latky.

* Vyprazdnéte sbérnou nadrz (3).

* Vycistéte sbérnou nadrz pomoci jemného
mydla a vihkého hadfiku.

* Peclivé sbérnou nadrz vysuste suchym
hadfikem.

Cisténi prachového filtru (obr. H)

Prachovy filtr by mél byt vycistén po kazdém

pouziti. Pokud je filtr poSkozen nebo nepracuje

spravné, musi byt vyménén.

*  Pootocenim proti sméru hodinovych rucic¢ek
vyjméte filtr (19) ze saciho koSe (20).

« Vytfepte nadbyte¢ny prach poklepavanim
filtru do odpadniho kontejneru.

eV zavislosti na stavu filtru muzete
oplachnout jeho vnéjsi povrch pod tekouci
vlaznou vodou.

e Zajistéte filtr okolo saciho koSe jeho
pootocenim ve sméru hodinovych rucicek.

Cisténi saciho kose (obr. H)

Saci koS musi byt vycistén v pfipadé, ze je

pfistroj provozovan bez prachového filtru.

» Podrzenim plovouciho ventilu (21) vyjméte
sitko ze saciho koSe (20).

«  Oplachnéte jej pod tekouci vlaznou vodou.

»  PFed jeho vlozenim zpét na misto jej peclivé
vysuste.

*  Pomoci vlhkého hadfiku oCistéte plovouci
ventil (21).

Nevyplachujte vnitfni stranu filtru.
Pokud vnitfni strana filtru zvlhne
nechte ji dostateéné oschnout.
K &isténi filtru nepouzivejte kartac.

Odstranovani problému

Pokud vidite, Zze Vas pfistroj nefunguje
spravné, postupujte dle nize uvedenych
pokynu. Pokud témito kroky problém nevyreSite,
prosime kontaktujte autorizovaného opravare.

Pokud zafizeni prestane fungovat

»  Pristroj okamzité vypnéte.

* Dle vySe uvedeného navodu vyprazdnéte
sbérnou nadrz.

* Dle vySe uvedeného navodu vycistéte saci
kos pfistroje.

»  Pfed novym zahajenim prace nezapomerite
umistit zpét prachovy filtr.
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Zarizeni na konci zivotnosti a
Zivotni prostredi

Zafizeni na konci zivotnosti odneste svému
autorizovanému opravari DEWALT, ktery je
cestou Setrnou k zivotnimu prostredi zlikviduje.

Dobijeci akumulator

Pokud akumulator neposkytuje dostatek napéti

k hladkému prabéhu vySe zminénych praci,

musi byt dobit. Na konci jeho technické Zivotnosti

musi byt zlikvidovan s ohledem na zivotni
prostredi.

* Nez akumulator z pfistroje vyjmete, tak jej
zcela vybijte.

*  Akumulatory NiCd a NiMH jsou recyklova-
telné. Ke zlikvidovani je odneste ke svému
prodejci nebo do mistni recyklaéni stanice.
Vyjmuté akumulatory budou recyklovany,
nebo vhodnou cestou zlikvidovany.

Zaruka

30 ti denni zaruka nespokojenosti
Pokud nejste plné spokojeni s vykonem vyrobku
DEWALT, mGzete jej do 30 ti dnl vratit tak jak
byl zakoupen v misté jeho zakoupeni a Castka
Vam bude vracena nebo Vam bude produkt
vymenén.

Jednoro¢ni
servisu
Pokud potfebujete vykonat udrzbu &i servis
Vaseho vyrobku DEWALT, miizete jej bezplatné
vykonat u autorizovaného prodejce DEWALT
po dobu 12 mésicu. Doklad o nakupu musi byt
predlozen. Tato smlouva se tyka i nahradnich
dild vykonovych nastroju. Nevztahuje se na
prisluSenstvi.

smlouva o bezplatném

Jednoro¢ni plna zaruka

Pokud nastane porucha Vaseho DEWALT
vyrobku diky vyrobni nebo materialové vadé,
zaruéujeme vyménu vadnych dil bezplatné
po dobu 12 mésicu od data nakupu, dle naseho
uvazeni, vyména zafizeni bude provedena za
nasledujicich podminek:

+ Se zafizenim nebude

zachazeno.

nespravné

* Opravy nejsou provadény nepovolanou
osobou.

» Doklad o nakupu je vydan. Tato zaruka je
nabizena jako specialni vyhoda a je
pridavkem ke béznym zaru¢nim podminkam.

Pro zjisténi umisténi Vaseho nejblizSiho
autorizovaného servisu DEWALT, pouzijte
telefonni €isla uvedena na zadni strané tohoto
navodu. Navic je seznam autorizovanych
servist DEWALT a podrobnosti o poprodejnim
servisu k nahlédnuti na webovych strankach
www.2helpU.com.

Prohlaseni o shodé v ramci EU

(@

DC500
DEWALT prohlaSuje, Ze toto elektrické naradi
je zkonstruovano v souladu s nasledujicimi
normami : 98/37/EEC, 89/336/EEC, 73/23/EEC,
EN 60335, EN 55014-2, EN 55014-1, EN 61000-
3-2 a EN 61000-3-3.

Pro vice informaci prosime kontaktujte firmu
DEWALT na nize uvedené adrese nebo
nahlédnéte na zadni stranu navodu.

Loa (Hladina akustického tlaku) dB (A)* 77,5
L4 (Hladina hluku) dB (A) 86
*Plsobici na obsluhu

X fopa

Reditel konstrukce a vyvoje
Horst GroRmann
DeWALT, Richard Klinger Straf3e 11
D-65510, Idstein, Némecko



VSeobecné bezpeénostni pokyny

Z duvodu zabranéni pozaru, elektrického
Soku ¢i urazu pfi pouzivani elektrického
naradi méjte vzdy na paméti
bezpeénostni omezeni platna ve Vasi
zemi. Pfed zahajenim provozu zarizeni
si pozorné prectéte cely tento navod.
Tento navod uchovejte pro moznost
pozdéjsiho nahlédnuti.

VsSeobecné

* Udrzujte pracovni prostor ¢isty.
Znecisténé okoli a pracovni stoly mohou
zplsobovat nehody.

* Uvazujte nad pracovnim prostiedim.
Udrzuijte pracovni prostor dobfe osvétleny
(250 —300 Luxt). Nepouzivejte naradi na
mistech na kterych hrozi nebezpeci pozaru
nebo vybuchu, napf. v blizkosti hoflavych
latek a plyna.

* Chrante pied détmi. Nedovolte détem,
navstévnikim a zvifatim vstup do
pracovniho prostoru nebo dotykat se
zafizeni ¢i privodnich kabelu.

*  Vhodné se oblecte. Nenoste volny odév
nebo Sperky, které by mohly byt zachyceny
pohybujicimi se sou¢astmi zafizeni nebo
proudem vzduchu. Obleéte si vhodnou
ochrannou pokryvku hlavy, abyste
zabranili zachyceni dlouhych vlasl
zafizenim. Pokud pracujete mimo vnitfni
prostory, oblecte si ochranné rukavice a
protiskluzovou obuv.

*+ Osobni ochranné pomucky. Vzdy
pouzivejte ochrannych bryli. Pokud maze
prace zpuUsobit vifeni prachu nebo
poletujicich ¢astic, vzdy pouzijte
protiprachovou masku. Pokud mohou byt
tyto Castice horké, vZdy si oblecte teploté
odolnou zastéru. Po celou dobu prace
pouzivejte ochrannych sluchatek. Po celou
dobu prace noste také ochrannou pfilbu.

* Ochrana pired elektrickym Sokem.
Chrante ¢asti svého téla pred dotykem
s uzemnénymi ¢astmi (napf. trubky, télesa
topeni, sporaky, chladnicky). Pokud zafizeni
pouzivate v extrémnich podminkach (napf.
ve velmi vihkém prostfedi, nebo pfi vzniku
kovovych odstépku atd.), musi byt elektricka
bezpecnost zvysena vloZzenim izolovaného
transformatoru nebo pouzitim uzemnéného
preru$ovaciho chranice.

Nezachazejte pfrilis daleko. Stujte na
dobrém povrchu a udrzujte dobrou
rovnovahu.

Bud'te pozorni. Sledujte, co délate.
Pouzivejte bézné citéni. Nikdy nepracujte
s naradim, jste li unaveni.

Pouzijte vhodnych pristroju.
NezatéZujte malé pfistroje a pfisluSenstvi
praci uréenou pro pristroje pro tézky
provoz. Nastroj vykona lépe a bezpecnégji
tu praci, pro kterou byl navrzen.
Nezatézujte zafizeni prespfilis.
Varovani! Pouziti jakéhokoliv jiného
prisluSenstvi, doplnkd ¢i ukonl nez je
doporuéeno timto navodem muze zpUsobit
Ujmu na zdravi.

Kontrolujte ¢asti pfred poSkozenim.
PFed pouzitim peclivé zkontrolujte naradi i
privodni kabel pfed poskozenim. Kontrolujte
souosost a tvar pohybuijicich se soucasti,
poskozeni soucasti, poskozeni
ochrannych krytl a spina¢u a dalSich
okolnosti, které mohou zpUsobit poruchu
funkce naradi. Zajistéte, aby bylo naradi
pouzivano spravné a k ¢innostem, pro néz
je urceno. Nepouzivejte naradi pokud je
jakakoliv je ho ¢ast zni¢ena ¢i poskozena.
Nepouzivejte naradi, pokud jeho vyina¢
nefunguje. VSechny zni¢ené nebo
poskozené soucasti nechte vymeénit
autorizovanym servisem DEWALT. Nikdy je
nevymeénujte sami.

Skladovani nepouzivaného naradi.
Pokud neni nafadi pouzivano, musi byt
uskladnéno na suchém a bezpe¢ném misté
a z dosahu déti.

Peclivé naradi opatrujte. Pro lepSi a
v dobrém stavu a cCisté. Postupujte dle
navodu na udrzbu a vyménu doplfikd.
Udrzujte vSechny rukojeti a spinace suché
a Cisté od oleje a mazacich tuku.

Opravy. Zafizeni je v souladu s platnymi
bezpecnostnimi pravidly. Nechte zafizeni
opravovat jen techniky autorizovaného
servisu DEWALT. Opravy mohou byt
provadény jen kvalifikovanou osobou a
s pouzitim originalnich nahradnich dild; jinak
mohou tyto soucasti znamenat pro
uzivatele velké nebezpeci.



Bezpecénostni predpisy pro naradi

napajené ze sité

*  Prodluzovaci kabely. Pfed pouzitim
prodluzovaci kabel pozorné prohlédnéte,
a pokud je poskozen, tak jej vymérite. Pokud
pracujete mimo uzaviené prostory, pouzijte
prodluzovaciho kabelu k tomuto ucelu
urc¢eného a fadné oznaceného.

*+ Odpojovani naradi. Pokud naradi
nechavate bez dozoru, nejdfive jej vypnéte
a nez odejdete, pockejte nez se zcela
zastavi. Pokud zafizeni nepouzivate, pred
vyménou jakychkoliv jeho soucasti,
pfisluSenstvi nebo doplinkd a pfed
provadénim oprav jej odpojte od sité.

» Nezneuzivejte privodniho kabelu.
Nikdy nepfenasejte naradi za jeho privodni
kabel nebo jej za néj neodpojujte od sité.
Chrarite pfivodni kabel pfed teplem, olejem
a ostrymi hranami.

Bezpecénostni predpisy pro naradi

napdajené z akumulatoru

*+  Vyjméte akumulator. Pfedtim, nez
nechate nafadi bez dozoru, je vypnéte a
pockejte nez pfejde do klidu.Pokud neni
nafadi pouzivano, ¢i pfi vyméneé jakychkoliv
jeho soucasti nebo doplikl, vyjméte
akumulator.

Dalsi bezpecnostni predpisy pro vysavace

» Toto naradi je po celém svém obvodu
chranéno proti vlhkosti v souladu
s bezpecnostni tfidou IPX4. Neponofujte
toto naradi do vody.

* Nepouzivejte zafizeni k vysavani azbestu.

* Nepouzivejte zafizeni k vysavani
kfemicitanu.

* Nepouzivejte zafizeni k vysavani hoflavych
latek.

* Nepouzivejte zafizeni k vysavani horkych
castic.



Politika sluzby zakaznikiim

Spokojenost zakaznika s vyrobkem a servisem
je nas cil.

Kdykoli budete potifebovat radu ¢i pomoc,
obratte se s divérou na nejbliz$i servis

DEWALT, kde Vam vyskoleny personal
poskytne naSe sluzby na nejvyssi Urovni.

Zaruka DEWALT -30/1/1

Blahopfejeme Vam ke koupi tohoto kvalitniho
vyrobku DEWALT.

Nas§ zavazek ke kvalité v sobé samozfejmé
zahrnuje také nase sluzby zakaznikim.

Proto nabizime zaru¢ni Ihutu daleko presahujici
minimalni pozadavky vyplyvajici ze zakona.

Kvalita tohoto pfistroje ndm umozriuje nabidnout
Vam:

30 dni zaruku vymény. Vyskytne-li se
v pribéhu tficeti dni od zakoupeni jakakoliv
zavada, bude Vam pfi dodrzeni nize
uvedenych podminek u Vaseho obchodnika
pfistroj vyménén za novy.

1 rok zaruku jistoty. Po dobu jednoho roku
od zakoupeni mate narok na bezplatné
prohlidky v autorizovanych servisech
DEWALT.

1 rok zaruku kvality. Objevi-li se jakékoliv
materidlové nebo vyrobni vady v prabéhu
jednoho roku od zakoupeni, garantujeme jejich
bezplatné odstranéni pfipadné, dle naseho
uvazeni, bezplatnou vyménu pfistroje za nize
uvedenych podminek.

Podminky uznani zaruky:

»  Pristroj bude dopraven (spolu s originalnim
zaru¢nim listem DEWALT a s dokladem
o nakupu), bud pfimo nebo pfes Vaseho
obchodnika DEWALT, do jednoho
z povéfenych servisnich stfedisek
DEWALT, ktera jsou autorizovana
k provadéni zarucnich oprav.

» PFistroj byl pouzivan pouze s originalnim
pfislusenstvim DEWALT, ¢i pfidavnymi
zafizenimi a pfisluSenstvim BBW nebo
Piranha, které je vyslovné doporuceno jako
vhodné k pouzivani spolu s pfistroji
DEWALT.

»  Pristroj byl pouzivan a udrzovan v souladu
s navodem k obsluze.
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*  Motor pfistroje nebyl pretéZzovan a nejsou
patrné zadné znamky poskozeni vnéjsimi
vlivy.

« Do pfistroje nebylo zasahovano
nepovolanou osobou. Osoby povolané
tvofi personal povéfenych servisnich
stfedisek DEWALT, ktera jsou autorizovana
k provadéni zaruénich oprav.

Navic autorizovany servis DEWALT poskytuje
na veskeré provedené opravy a vyménéné
nahradni dily dal$i servisni zaruéni lhutu 6
mésicu.

Zaruka se nevztahuje na spotfebni
prislusenstvi (vrtaky, Sroubovaci nastavce,
pilové kotouce, hoblovaci noze, brusné
kotouce, pilové listy, brusny papir apod.) ani
na soucasti pristroje poSkozené opotfebenim.

Black & Decker
Klasterského 2

143 00 Praha 4 - Modfany
Tel.. 244 403 247
Fax: 241770 167

Pravo na pfipadné zmény vyhrazeno.

12/99



@K VYSAVAC

DC500

Blahozelanie!

Vybrali ste si naradie DEWALT. Roky skusenosti,
dokladny vyvoj vyrobkov a ich zlepSovanie
robia DEWALT najspolahlivejSim partnerom
profesionalnych pouzivatelov elektrického
naradia.

Technické udaje

DC500

Napajanie AC/DC
Napétie siete V. 230
Napétie akumulatorov V. 12/14,4/18
Prikon W 300
Objem nadrze 175

Max. prietok vzduchu I/s 15,9

Priemer nasavacej trubice mm 32

Trieda ochrany IPX4
Hmotnost kg 4,6
Poistky: Naradie 230V 10 Ampér, sietova

V tomto navode su pouzité nasledujuce
symboly:

A\
A\

Obsah balenia

Balenie obsahuje:

1 Vysavac

Nasavacia hadica

Siroky nasavaci nastavec
Uzky nasavaci nastavec
Odlucovaci adaptér prachu
Navod na obsluhu

Upozorriuje na nebezpecenstvo Urazu,
straty zivota alebo poSkodenia
zariadenia v désledku nedodrzania
pokynov uvedenych v tomto navode.

Upozorfiuje na nebezpecenstvo
elektrického Soku.

1
1
1
1
1

Pred uvedenim zariadenia do prevadzky
venujte dostatok Casu precitaniu tohto
navodu a jeho dostatoénému pochopeniu.

Popis (obr. A)

vas DC500 bezdrbtovo-napajany
(akumulatorovy) vysavac je skonStruovany
na vysavanie suchych i mokrych latok
v profesionalnom meradle. Toto naradie méze
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byt pouzité i v opaénom zmysle napr.
na odfukovanie necistét z pracovného
priestoru alebo na osuSovanie vlhkych
povrchov. Zariadenie je ur€ené ako na vnutorné,
tak i na vonkajSie pouzitie a to s privodnym
kablom, alebo i bez neho ako zariadenie
akumulatorové. Pre jeho bezdrétovu prevadzku
su vhodné akumulatory DEWALT NiCd a NiMH
v rozsahu od 12 do 18 V.

Vypinac

Pohonna jednotka

Nadrz

Odkalovacia zatka

Vstup nasavania

Vystup opaéného chodu vysavaca
Zamka

Siroky nasavaci nastavec

Uzky nasavaci nastavec

Hadica

Kryt priestoru akumulatora

220N A WON -

0.
1.

Elektricka bezpeénost’

Elektricky motor je navrhnuty len pre jedno
napatie. Kazda zmena napatia akumulatora
musi byt'v sulade s napatim uvedenym na $titku.

Vasa nabijacka DEWALT je dvojito
D izolovana v sulade s normou EN 60335;
z tohto dbévodu nie je ziadany
uzemnovaci kabel.

Vymena sietovej zastrcky

Pokial potrebujete vasu sietovl zastréku
vymenit' a vy ste osoba kompetentna to urobit,
postupujte podla nizSie uvedeného navodu.
Pokial si neverite, kontaktujte vasho
autorizovaného opravara DEWALT alebo
kvalifikovaného elektrikara.

Pouzitie predizovacieho kabla

Pokial je nutné pouzit predizovaci kabel, pouzite
schvaleny predlzovaci kabel vhodny pre
vstupny prikon tohto zariadenia (vid. technické
Udaje). Minimélna velkost vodi¢a je 1,5 mm2.
Pokial pouzivate predizovaci kabel navinuty na
cievke, vzdy ho rozvifite v celej jeho diZke.

Zostavenie
*  Pred zostavovanim pristroj vzdy
odpojte od siete.



* Pred zostavovanim sa vzdy
presvedcte, Ci nie je v pristroji
zapojeny akumulator a pokial je,
tak ho vyberte.

Montaz akumulatora (obr. B)

» Odistite zamku (12), ¢im otvorite kryt
priestoru akumulatora (11).

*  Vlozte akumulator (13) do schranky (14) a
zatlacte kym nie je celkom usadeny.

» Uzavrite kryt priestoru akumulatora.

A\

Prevadzkovy stav akumulatora

» Udrziavajte svoj akumulator stale pine
nabity. Pokial akumulator neposkytuje
dostatocné napatie, dobite ho podla
pokynov uvedenych v navode na
pouzivanie nabijacky akumulatorov.

A\

Pripojenie nasavacej hadice (obr. C)

Rezim vysavania

e Zasunte pripajaci adaptér nasavacej
hadice (15) do vstupu nasavania (5).

»  Otocenim pripajacieho adaptéra nasavace;j
hadice v smere hodinovych ruci€iek ho
zaistite vo vstupe nasavania zariadenia.

* Pripojte vhodné prisluSenstvo k adaptéru
nasavacej hadice (16).

Vzdy pred vkladanim &i vyberanim
akumulatora pristroj vypnite.

Pouzivajte len akumulatory a nabijacky
znacky DEWALT.

Rezim opacnej funkcie vysavaca

e Zasunte pripajaci adaptér nasavacej
hadice (15) do vystupu opacného chodu
vysavaca (6).

»  Otocenim pripajacieho adaptéra nasavace;j
hadice v smere hodinovych rugic¢iek ho
zaistite vo vystupe opacného chodu
vysavaca.

» Pripojte vhodné prislusenstvo k adaptéru
nasavacej hadice (16).

Navod na obsluhu

* Vzdy majte na pamati
bezpecnostné predpisy a platné
obmedzenia.

Zapinanie a vypinanie pristroja (obr. A)

» Pristroj zapnete prepnutim vypinaca do
polohy I.
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*  Pristroj vypnete prepnutim vypinaca do
polohy 0.

Napdjanie

Pristroj je mozné napajat’ ako zo siete, tak i

z akumulatora. Pristroj sa automaticky prepina

medzi rezimom napajania AC (zo siete) a DC
(z akumulatora).

Napajanie zo siete

+  Uplne rozvirite privodny kabel.

e Zastréku privodného kabla zasunte do
siete pred zapnutim pristroja.

* Vzdy po skonéeni prace a pred vypojenim
pristroja zo siete ho vypnite. Pokial
zariadenie nepouzivate, vzdy odpracte
privodny kabel.

Napajanie z akumulatora

»  Odlozte privodny kabel.

*  Vlozte do pristroja akumulator. Zaistite, aby
bol akumulator v schranke spravne usadeny.

* Vzdy po skonceni prace a pred vyberanim
akumulatora pristroj vypnite.

Vysavanie (obr. A)

e Pred pouzitim vyprazdnite a vycistite
zbernd nadrz (3).

*  Pripojte nasavaciu hadicu (10) do vstupu
nasavania vysavaca (5).

»  Neodporu¢ame mieSat suché a mokré latky.
Vzdy pred prechodom na vysavanie inej
latky najskor vyprazdnite a vycistite zbernu
nadrz.

Odlucovaé prachu (obr. D)

Pri pouzivani zariadenia na prace pri ktorych

moze vznikat prach alebo iné nedistoty,

disponuje zariadenie funkciou odlu¢ovaca
prachu. Na prepojenie adaptéra nasavacej
hadice (16) a pristroja (18) pouzite odluc¢ovaci

adaptér (17).

Prachovy filter
Odporu¢ame pristroj pouzivat vzdy
s prachovym filtrom. Pokial' je omylom pristroj
zapnuty bez pouzitia prachového filtra, pristroj
sa automaticky vypne vo chvili, kedy dosiahne
hladina tekutiny v zbernej nadrzi maximum.
V pripade, Ze dbjde k zablokovaniu nasavania
a vdaka tomu sa za¢nu zvySovat otacky motora,
plavajuci ventil podrzi nasavania otvorené.
e Vzdy pouzivajte pristroj vo zvislej
A polohe. Nikdy ho nenaklanajte, aby
tekutina nahromadena v zbernej



nadrzi neprenikla do skrine motora.
Vzdy pouzivajte pristroj
s prachovym filtrom.

Opacny chod vysavaca (obr. A)

e Pred pouzitim vyprazdnite a vydcistite
zbernd nadrz (3).

»  Pripojte nasavaciu hadicu (10) do vystupu
opacného chodu pristroja (6).

* Vyberte vhodné pracovné prisluSenstvo.

Dodavané prislusenstvo (obr. E)

S pristrojom je dodavané nasledujuce
prisluSenstvo:

+  Siroky nasavaci nastavec (8)

«  Uzky nasavaci nastavec (9)

* OdluCovaci adaptér prachu (17)

Nadstandardné prislusenstvo

Pre dalSie informacie o dalSom vhodnom
prisluSenstve kontaktujte svojho predajcu
DEWALT.

Udrzba
VaSe zariadenie DEWALT je navrhnuté
na dlhodobu ¢innost s minimalnou udrzbou.

Nepretrzita a uspokojiva prevadzka zavisi od
spravnej starostlivosti a pravidelného Cistenia.

Vyprazdriovanie zbernej nadrze (obr. F a
G)

Zberna nadrz musi byt vyprazdnena okamzite
akonahle nastane citefné zniZenie
nasavacieho vykonu.

Vysypavanie suchych latok (obr. F)

» Odistite zamky (7) a vyberte pohonnu
jednotku (2) z nadrze (3).

* Vysypte obsah nadrze do odpadového
kontajnera.

* Podla nizSie uvedeného navodu vydcistite
filter (19).

*  Znovu nasadte pohonnu jednotku na nadrz
a zaistite zamky.

Vylievanie tekutych latok (obr. G)

» Pod odkalovaciu zatku (4) umiestnite
vhodnu nadobu.

* Vyberte odkalovaciu zatku.

» Pockajte tak dlho, kym tekutina nevytecie.
Podrzte pristroj v naklonenej polohe v uhle
priblizne 10°, aby ste tak napomohli
vytekaniu tekutiny z nadrze.

* Potom, ¢o vSetka tekutina vytiekla, nasadte
spat odkalovaciu zatku.

»  Likvidujte odpadovu tekutinu s ohfadom na
Zivotné prostredie.

Cistenie (obr. F a H)

e Pred Cistenim skrine pristroja makkou
handri¢kou, ho odpojte od siete alebo
vyberte akumulator.

»  Starostlivo vycistite skrifiu pristroja makkou
handri¢kou.

Cistenie zbernej nadrze (obr. F)

Nadrz by mala byt Cistena po kazdom pouziti

alebo pokial sa v priebehu pouzivania meni

druh vysavanej latky.

* Vyprazdnite zbernd nadrz (3).

*  Vycistite zbernd nadrz pomocou jemného
mydla a vlhkej handricky.

e Starostlivo zbernd nadrz vysuste suchou
handri¢kou.

Cistenie prachového filtra (obr. H)
Prachovy filter by mal byt vycisteny po kazdom
pouziti. Pokial je filter poSkodeny alebo
nepracuje spravne, musi byt vymeneny.

*« PootoCenim proti smeru hodinovych
ruciciek vyberte filter (19) z nasavacieho
kosa (20).

*  Vytrepte nadbyto¢ny prach poklepavanim
filtra do odpadkového kontajnera.

* V zavislosti na stave filtra mobzete
oplachnut jeho vonkajsi povrch pod
te€ucou vlaznou vodou.

e Zaistite filter okolo nasavacieho kosa jeho
pootoenim v smere hodinovych ruciiek.
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Cistenie nasavacieho ko$a (obr. H)

Nasavaci k68 musi byt vycisteny v pripade,

Ze je pristroj prevadzkovany bez prachového

filtra.

« Podrzanim plavajuceho ventilu (21)
vyberte sitko z nasavacieho kosa (20).

*  Oplachnite ho pod te¢ucou vlaznou vodou.

e Pred jeho vlozenim spat na miesto ho
starostlivo vysuste.

*  Pomocou vihkej handriky odistite plavajuci
ventil (21).

Nevyplachujte vnutornu stranu
filtra. Pokial vnutorna strana filtra
zvlhne nechajte ju dostatocne
oschnut. Na C¢istenie filtra
nepouzivajte kefu.



Odstranovanie problémov

Ak vidite, Ze vas pristroj nefunguje spravne,
postupujte podla nizSie uvedenych pokynov.
Ak tymito krokmi problém nevyriesite, prosime
kontaktujte autorizovaného opravara.

Ak zariadenie prestane fungovat’

*  Pristroj okamZite vypnite.

» Podla vy$Sie uvedeného
vyprazdnite zbernd nadrz.

* Podla vy$Sie uvedeného navodu vycistite
nasavaci ké$ pristroja.

* Pred novym zacatim prace nezabudnite
umiestnit’ spat prachovy filter.

&
Zariadenie na konci zZivotnosti a

Zivotné prostredie

Zariadenie na konci zivotnosti odneste svojmu
autorizovanému opravarovi DEWALT, ktory ho
cestou Setrnou k zivotnému prostrediu zlikviduje.

navodu

Dobijaci akumulator

Pokial akumulator neposkytuje dostatok napatia
na hladky priebeh vySSie spominanych prac,
je potrebné ho nabit. Na konci jeho technickej
zivotnosti musi byt zlikvidovany s ohfadom na
zivotné prostredie.

»  Skor ako akumulator z pristroja vyberiete,
tak ho celkom vybite.

+ Akumulatory NiCd a NiMH su
recyklovatelné. Na zlikvidovanie ich
odneste k svojmu predajcovi alebo do
miestnej recyklacnej stanice. Vybraté
akumulatory budu recyklované, alebo
vhodnou cestou zlikvidované.

Zaruka

30 denna zaruka nespokojnosti

Pokial nie ste uplne spokojni s vykonom
vyrobku DEWALT, mézZete ho do 30 tich dni
vratit' tak ako bol zakupeny v mieste jeho
zakupenia a Ciastka vam bude vratena alebo
vam bude produkt vymeneny.

Jednoro€éna zmluva o bezplatnom servise
Ak potrebujete vykonat udrzbu &i servis vasho
vyrobku DEWALT, mézete ho bezplatne
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vykonat' u autorizovaného predajcu DEWALT
pocas 12 mesiacov. Doklad o nakupe musi byt
predlozeny. Tato zmluva sa tyka aj nahradnych
dielov vykonovych nastrojov. Nevztahuje sa
na prisluSenstvo.

Jednoro€na plna zaruka

Pokial nastane porucha vasho DEWALT vyrobku
vdaka vyrobnej alebo materialovej chybe,
zaru€ujeme vymenu chybnych dielov bezplatne
poc€as 12 mesiacov od datumu nakupu, podla
nasho uvazenia, vymena zariadenia bude
vykonana za nasledujucich podmienok:

So zariadenim nebude nespravne
zaobchadzané.

Opravy nie su vykonavané nepovolanou
osobou.

Doklad o nakupe je vydany. Tato zaruka je
ponukana ako Specialna vyhoda a je
pridavkom k beznym zarué¢nym
podmienkam.

.

Pre zistenie umiestnenia vasho najblizSieho
autorizovaného servisu DEWALT, pouzite
telefénne Cisla uvedené na zadnej strane tohto
navodu. Naviac je zoznam autorizovanych
servisov DEWALT a podrobnosti o popredajnom
servise na nahliadnutie na webovych
strankach www.2helpU.com.

Prehlasenie o zhode v ramci EU

DC500
DEWALT vyhlasuje, Ze toto elektrické naradie
je skonStruované v sulade s nasledujucimi
normami : 98/37/EEC, 89/336/EEC, 73/23/EEC,
EN 60335, EN 55014-2, EN 55014-1, EN 61000-
3-2 a EN 61000-3-3.

Pre viac informacii prosime kontaktujte firmu
DEWALT na nizSie uvedenej adrese alebo
nahliadnite na zadnud stranu navodu.

L, (Hladina akustického tlaku) dB (A)*77,5
L,y (Hladina hluku) dB (A) 86
*Pbsobiace na obsluhu

X fopa

Riaditel' konstrukcie a vyvoja
Horst Grofimann
DeEWALT, Richard Klinger Straf3e 11
D-65510, Idstein, Nemecko



VSeobecné bezpeénostné pokyny

Z dovodov zabranenia poziaru,
elektrického Soku ¢€i urazu pri pouzivani
elektrického naradia majte vzdy na
pamati bezpeénostné obmedzenia platné
vo vasej krajine. Pred zac¢atim prevadzky
zariadenia si pozorne precitajte cely tento
navod. Tento navod uschovajte pre
moznost’ neskorsSieho pouzitia.

VSeobecne

» Udrziavajte pracovny priestor Cisty.
Znecistené okolie a pracovné stoly mézu
spOsobovat’ nehody.

» Uvazujte nad pracovnhym prostredim.
Udrziavajte pracovny priestor dobre
osvetleny (250 —300 Luxov). Nepouzivajte
naradie na miestach, na ktorych hrozi
nebezpelenstvo poziaru alebo vybuchu,
napr. v blizkosti horfavych latok a plynov.

* Chrante pred detmi. Nedovolte detom,
navstevnikom a zvieratam vstup do
pracovného priestoru alebo dotykat sa
zariadenia €i privodnych kablov.

*  Vhodne sa oblecte. Nenoste volny odev
alebo Sperky, ktoré by mohli byt zachytené
pohybujucimi sa sucastami zariadenia
alebo prudom vzduchu. Oblecéte si vhodnu
ochrannu pokryvku hlavy, aby ste zabranili
zachyteniu dlhych vlasov zariadenim.
Pokial pracujete mimo vnuatornych
priestorov, oblecte si ochranné rukavice a
protiSmykovu obuv.

+ Osobné ochranné pomoécky. Vzdy
pouzivajte ochranné okuliare. Pokial moze
praca sposobit virenie prachu alebo
poletujucich ¢astic, vzdy pouzite
protiprachovd masku. Pokial mézu byt tieto
Castice horuce, vzdy si oblecte teplote
odolnu zasteru. Po cely ¢as prace
pouzivajte ochranné sluchadla. Po cely ¢as
prace noste tiez ochrannu prilbu.

* Ochrana pred elektrickym Sokom.
Chrante c¢asti svojho tela pred dotykom
s uzemnenymi ¢astami (napr. rurky, telesa
kurenia, sporaky, chladnic¢ky). Pokial
zariadenie pouzivate v extrémnych
podmienkach (napr. vo velmi vihkom
prostredi, alebo pri vzniku kovovych ¢repin
atd.), musi byt elektrickd bezpeénost
zvySena vloZzenim izolovaného
transformatora alebo pouzitim
uzemneného preruSovacieho chranica.
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Nezachadzajte prilis d'aleko. Stojte na
dobrom povrchu a udrziavajte dobru
rovnovahu.

Bud'te pozorni. Sledujte, ¢o robite.
Pouzivajte bezny cit. Nikdy nepracujte
s naradim, ak ste unaveni.

Pouzite vhodné pristroje. Nezatazujte
malé pristroje a prisluSenstvo pracou
uréenou pre pristroje pre tazku prevadzku.
Nastroj vykona lepsie a bezpecnejsie tu
pracu, na ktoru bol navrhnuty. Nezatazujte
zariadenie privelmi.

Varovanie! Pouzitie akéhokolvek iného
prisluSenstva, doplnkov alebo Ukonov nez
je odporuc¢ané tymto navodom mébze
sposobit’ ujmu na zdravi.

Kontrolujte €asti na poskodenie. Pred
pouzitim starostlivo skontrolujte naradie aj
privodny kabel na poskodenie. Kontrolujte
suosost’ a tvar pohybujucich sa sucasti,
poSkodenie sucasti, poskodenie
ochrannych krytov a spinacov a dalSich
okolnosti, ktoré mézu spdsobit poruchu
funkcie naradia. Zaistite, aby bolo naradie
pouzivané spravne a na ¢innosti, pre ktoré
je urcené. Nepouzivajte naradie pokial je
akakolvek jeho €ast zni€¢ena ¢i poskodena.
Nepouzivajte naradie, pokial jeho vypinac
nefunguje. VSetky zni¢ené alebo
poSkodené sucasti nechajte vymenit
autorizovanym servisom DEWALT. Nikdy
ich nevymienajte sami.

Skladovanie nepouzivaného naradia.
Pokial nie je naradie pouzivané, musi byt
uskladnené na suchom a bezpe¢nom
mieste a z dosahu deti.

Starostlivo naradie opatrujte. Pre lepSie
a bezpecnejSie vykony udrziavajte naradie
v dobrom stave a &isté. Postupujte podla
navodu na udrzbu a vymenu doplnkov.
Udrziavajte vSetky rukovate a spinace
suché a Cisté od oleja a mazacich tukov.
Opravy. Zariadenie je v sulade s platnymi
bezpecnostnymi pravidlami. Nechajte
zariadenie opravovat len technikmi
autorizovaného servisu DEWALT. Opravy
mozu byt vykonavané len kvalifikovanou
osobou a s pouzitim originalnych
nahradnych dielov; inak mézu tieto sucasti
znamenat pre pouzivatela velké
nebezpecenstvo.



Bezpecénostné predpisy pre naradie
napajané zo siete

Predlzovacie kable. Pred pouzitim
predizovaci kabel pozorne prezrite, a pokial
je poskodeny, tak ho vymerite. Pokial
pracujete mimo uzavretych priestorov,
pouzite predlzovaci kabel na tento ucel
uréeny a riadne oznaceny.

Odpajanie naradia. Pokial naradie
nechavate bez dozoru, najskér ho vypnite
a nez odidete, pockajte kym sa celkom
zastavi. Pokial zariadenie nepouzivate,
pred vymenou akychkolvek jeho sucasti,
prisluSenstva alebo doplnkov a pred
vykonavanim oprav ho odpojte od siete.
Nepouzivajte privodny kabel
nevhodne. Nikdy neprenasajte naradie
za jeho privodny kabel alebo ho za neho
neodpajajte od siete. Chrarite privodny
kabel pred teplom, olejom a ostrymi hranami.

Bezpecénostné predpisy pre naradie
napajané z akumulatora

Vyberte akumulator. Predtym, ako
nechate naradie bez dozoru, ho vypnite a
pockajte kym sa zastavi. Pokial nie je
naradie pouzivané, alebo pri vymene
akychkolvek jeho sucasti alebo doplnkov,
vyberte akumulator.

Dalsie bezpeénostné predpisy pre vysavace

Toto naradie je po celom svojom obvode
chranené proti vlhkosti v sulade
s bezpec€nostnou triedou IPX4.
Neponarajte toto naradie do vody.
Nepouzivajte zariadenie na vysavanie
azbestu.

NepouZivajte zariadenie na vysavanie
kremicitanov.

Nepouzivajte zariadenie na vysavanie
horfavych latok.

Nepouzivajte zariadenie na vysavanie
horucich Castic.
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Politika sluzieb zakaznikom

Spokojnost’ zakaznika s vyrobkom a servisom
je nas najvyssi ciel.

Kedykolvek budete potrebovat radu ¢i pomoc,
obratte sa s déverou na nas najblizsi servis
DEWALT, kde Vam vyskoleny personal
poskytne nase sluzby na najvysSej urovni.

Zaruka DEWALT -30/1/1

BlahozZelame Vam k zakupeniu tohto kvalitného
vyrobku DEWALT.

Nas zavazok ku kvalite zahfia v sebe
samozrejme tiez nase sluzby zakaznikom.

Preto ponukame zaruénu dobu daleko
presahujucu minimalne pozZiadavky vyplyvajuce
zo zakona.

Kvalita tohto pristroja nam umozriuje ponuknut
Vam 30 dni zaruku istoty. Ak sa objavi
v priebehu tridsiatich dni od zakupenia pristroja
akakolvek zavada podliehajuca zaruke, bude
Vam u Vaseho obchodnika pristroj vymeneny
za novy. Vdaka 1 ro€nej zaruke istoty mate
narok po dobu 1 roku od zakupenia pristroja na
bezplatné prehliadky v autorizovanom servise
DEWALT. 1 roéna zaruka kvality garantuje po
dobu 1 roku od zakupenia bezplatné odstranenie
akejkolvek materialovej alebo vyrobnej vady za
nasledujucich podmienok:

Pristroj bude dopraveny (spolu s originalnym
zaruénym listom DEWALT a s dokladom
o nakupe) do jedného z poverenych
servisnych stredisk DEWALT, ktoré su
autorizované na vykonavanie zaru¢nych
oprav.

Pristroj bol pouzivany iba s originalnym
prisluSenstvom alebo pridavnymi
zariadeniami a prisluSenstvom BBW i
Piranha, ktoré je vyslovene odporucané ako
vhodné na pouzitie spolu s pristrojom
DEWALT.

Pristroj bol pouzivany a udrziavany v sulade
s navodom na obsluhu.

Motor pristroja nebol pretazovany a nie su
badatelné Ziadne znamky poskodenia
vonkajSimi vplyvmi.
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Do pristroja nebolo zasahované
nepovolanou osobou. Osoby povolané
tvoria personal poverenych servisnych
stredisk DEWALT, ktoré su autorizované
na vykonavanie zarucénych oprav.

Naviac servis DEWALT poskytuje na vSetky
vykonavané prevedené opravy a vymenené
nahradné diely dalSiu servisni zaruénu dobu
v trvani 6 mesiacov.

Zaruka sa nevztahuje na spotrebné
prisluSenstvo (vrtaky, skrutkovacie nastavce,
pilové kotuce, hoblovacie noze, brusne kotuce,
pilové listy, brisny papier a pod.), ani na
prislusenstvo pristroja poskodené
opotrebovanim.

DEWALT ponuka rozsiahlu siet autorizovanych
servisnych opravovni a zbernych stredisk. Ich
zoznam najdete na zaru¢nom liste.

Black & Decker

Stara Vajnorska cesta 16

832 44 Bratislava

Tel.: 02-492 41 394

Fax: 02-492 41 390

Pravo na pripadné zmeny vyhradené.

12/99
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BAND SERVIS, Praha-Modfany, Klasterského 2

BAND SERVIS, Zlin, K Pasekam 4440,

BAND SERVIS, Brno, Veleslavinovai1,
BAND SERVIS, Hradec Kralové, Veverkova 1515,

BAND SERVIS, Ostrava-Radvanice, TéSinska 120,

GO

BAND SERVIS, Trnava, Paulinska 22,

BAND SERVIS, Kosice, Zvonarska 8,
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tel: 244 403 247

fax: 241 770 167

tel: 577 008 550 / 551
fax: 577 008 559
http://www.bandservis.cz
tel: 549 211 831

fax: 549 211 831

tel: 495 539 126

fax: 495 539 126

tel: 596 232 390

fax: 596 232 390

tel: 033/55 11 063
fax:  033/55 12 624

tel:

055/6233155
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WARRANTY CARD (LT) GARANTINIS TALONAS
(D) GARANTIEKARTE (LV) GARANTIJAS TALONS
(cZ) zARUENiLIST KARTA GWARANCYJNA
(H) JOTALLASIJEGY (SK) ZARUENY LIST
month @ mén
(o> monate Q> ménesi
(2 meésicu (PO miesigce
CH> honap (K> mesiacov
Serial No. Date of sale g_ellmg stamp
ignature
I
@ Seriennummer Verkaufsdatum 3ﬁ2§§hriﬂ
. L . Razitko prodejny
@ Vyrobni kéd Datum prodeje Podpis
. ) Pecsét helye
@ Gyari szam A vasarlas napia Aliras
Pardavéjo antspaudas
@ Serijos numeris Pardavimo data Parasas
Pardevéja zimogs
@ Sérijas numurs Pardosanas datums | pardevéja paraksts
. Stempel
Numer seryjny Data sprzedazy Podpis
. Peciatka predajne
@ Cislo série Datum predaja Podpis




Service address

England

Berkshire SL 1 3YD
Tel.: 01753/511234
Fax: 01753/551155

Remonto dirbtuviu adresas

BLACK & DECKER
Zirmany 139a
2012 Vilnius

Tel.: 7373 59

Fax: 7374 73

Service-Adresse
Deutschland
210 Bath Road, Slough Richard-Klinger-Strale Klasterského 2
CZ-14300 Praha 4
Tel.: 244 403 247
Fax: 241 770 167

65510 Idstein
Tel.: 06126/210
Fax: 06126/21601

D

Servisa adrese
Baltijas Dizaina Grupa
E. Birznieka-Upisa 11-1
Riga, LV-1011

Latvija

Tel.: 00371-7283972
Fax: 00371-7242246

Adresy servisu
Band Servis

Band Servis

CZ-76001 Zlin

Adres serwisu centralnego

ERPATECH

ul. OBOZOWA 61
01-418 Warszawa
Tel.: 022-8620808
Fax: 022-8620809

K Pasekam 4440

Tel.: 577 008 550/551
Fax: 577 008 559
http://www.bandservis.cz Fax: 404-0014

Black & Decker Kozponti
Garancialis-és Markaszerviz
1163 Budapest
(Sashalom) Thokaly at 17.
Tel.: 403-2260

Adresa servisu
Band Servis
Paulinska ul. 22
SK-91701 Trnava
Tel.: 033/55 11 063
Fax: 033/55 12 624

Documentation of the warranty repair
(> Dokumentation der Garantiereparatur
(2 Dokumentace zaruéni opravy

CHD A garancidlis javitas dokumentalasa

@™ Garantiniy remonty dukumentacija
> Garantijas remonta dokumentacija
(D Przebieg napraw gwarancyjnych

(& Zaznamy o zaruénych opravach

GB No. Date of receipt for | Date of repair Repair order | Defect Stamp
repair no. Signature
D Nr. Annahmedatum Reparaturdatum Auftrags- Defekt Stempel
nummer Unterschrift
cz Cislo Datum pfijmu Datum zakazky Cislo zakazky |Zavada Razitko
Podpis
H Sorszam | Bejelentés idopontja | Javitasi iddpont Javitasi Hiba jelleg oka| Pecsét
Jotallas uj hatarideje munkalapszam Alairas
LT Nr. Registracijos data |Remonto data Remonto Nr. | Defektas Antspaudas
Parasas
LV N.p.k. Pienem$anas Remonta datums Remonta doku{ Defekti Zimogs
datums menta numurs Paraksts
PL Nr. Data zgtoszenia Data naprawy Nr. zlecenia Przebieg Stempel
naprawy Podpis
SK Cislo Datum nahlasenia |Datum opravy Cislo Popis Peciatka
dodavky objednavky poruchy Podpis
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